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Notifications de mise en oeuvre (Catégories A, B, C)

Accord ratifié:

Date de ratification: 2020-04-08

Date d'échéance

Statut

Notification des désignations des catégories A,B,C
A -21.8% B-17.2%

Notification des dates indicatives de la Categorie B

Notification des dates définitives de la Categorie B

Notification des dates indicatives de la Categorie C

Notification des dates définitives de la Categorie C

Notification des bésoins d'assistance technique

Notification des arrangements conclus pour la fourniture d'assistance technique

Notification de I'état d'avancement de la fourniture d'assistance technique

Notifications de transparence

22 février 2018
C-60.9% Not yet notified - 0.0%

22 février 2018

22 février 2020

22 février 2021

Prorogation accordée jusqu'au 22 aoit 2023

22 février 2019

22 février 2021

22 aolt 2022

: HH H
=

o
=

Notified Art. 1.4 Catégorie A
Notified Art. 10.4.3 Catégorie C
Notified Art. 10.6.2 Catégorie A
Notified Art. 12.2 Catégorie C

Renseignements sur |'assistance

date définitive de mise en oeuvre 22 février 2018
date définitive de mise en oeuvre 30 décembre 2028
date définitive de mise en oeuvre 22 février 2018

date définitive de mise en oeuvre 30 juin 2030

o
=

Notified Art. 22.3



Légendes: PETI  Notification présentée Notification due Notification non échue



Programme de mise en oeuvre

date indicative de mise en oeuvre

date définitive de mise en oeuvre

11

1.2

13

1.4

2.1

2.2

51

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

Publication

Renseignements disponibles sur Internet

Points d'information

Notification

Observations et renseignements avant I'entrée en vigueur

Consultations

Décisions anticipées

Procédures de recours ou de réexamen

Notification de contr6les ou d'inspections renforcés

Rétention

Procédures d'essai

Disciplines générales concernant les redevances et
impositions

Disciplines spécifiques concernant les redevances et
impositions

Disciplines en matiére de pénalités

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 22 février 2026

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 22 février 2026

au plus tard le 22 février 2030

au plus tard le 22 février 2030

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 22 février 2018



Programme de mise en oeuvre

date indicative de mise en oeuvre

date définitive de mise en oeuvre

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

10.1

10.2

10.3

Prétraitement avant arrivée

Paiement par voie électronique

Séparation de la mainlevée

Gestion des risques

Contrdle aprés dédouanement

Temps moyens nécessaires a la mainlevée

Opérateurs agréés

Envois accélérés

Marchandises périssable

Coopération entre les organismes présents aux frontiéres

Mouvement des marchandises

Formalités

Acceptation de copies

Utilisation des normes internationales

I

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 30 juin 2023

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 22 février 2025

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2028

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2023

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2035

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 22 février 2018

au plus tard le 30 juin 2030

au plus tard le 30 juin 2022

au plus tard le 30 juin 2022



Programme de mise en oeuvre

date indicative de mise en oeuvre

date définitive de mise en oeuvre

10.4 Guichet unique au plus tard le 22 février 2025 au plus tard le 30 décembre 2028
10.5 Inspection avant expédition au plus tard le 22 février 2018
10.6 Recours aux courtiers en douane au plus tard le 22 février 2018
10.7 Procédures communes a la frontiére au plus tard le 22 février 2025 au plus tard le 30 juin 2030
10.8 Marchandises refusées ﬂ au plus tard le 30 juin 2022 au plus tard le 30 juin 2022
10.9 Admission temporaire de marchandises au plus tard le 22 février 2018

11 Transit au plus tard le 22 février 2024 au plus tard le 30 juin 2035

12 Coopération Douaniéere au plus tard le 22 février 2025 au plus tard le 30 juin 2030

Légendes

Notifiée dans la catégorie A Notifiée dans la catégorie A

“ Notifiée dans la catégorie B “ Notifiée dans la catégorie B Transfer de la cat. C ala cat. B
Notifiée dans la catégorie C Notifiée dans la catégorie C Transfer de la cat. Balacat. C

Pas encore notifiée Report de dates demandé

Notifications et autres documents

Symbole Date de réception Description

G/TFA/N/TZA/1/Rev.1 2026-10-02 Avrticle 22.3 - Revision 1



Symbole Date de réception Description

G/TFA/W/126 2026-02-04 Provision on the national transit coordinator - Communication from Tanzania
G/TFA/N/TZA/6 2025-10-01 Extension of implementation dates

G/TFA/N/TZA/5 2025-03-28 Exension of implementation dates

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation
G/TFA/N/TZA/2/Add.3 2023-06-02 Category C notification - Addendum

G/TFA/N/TZA/4 2023-06-02 Arrangements and progress in the provision of technical assistance
G/TFA/N/TZA/2/Add.2 2022-08-15 Extension of time to notify Category C definitive dates
G/TFA/NITZA/2/Add.1 2021-02-22 Category C - Addendum

G/TFA/N/TZA/I3 2020-12-02 Articles 1.4, 10.4.3, 10.6.2, 12.2.2

GITFA/NITZA/2 2020-10-05 Category B and C natification

GITFA/N/TZA/1 2020-07-01 Article 22.3

WT/PCTF/N/TZA/1 2015-05-13 Category A notification



Information détaillée sur I'assistance technique

1.1 Publication

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h), (i), ()Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2025 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support:

« To designate and empower an institution to periodically collect, analyse, publish and make trade information publicly
available.

Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Procédures institutionnelles



1.2

Renseignements disponibles sur Internet -
c

1.2.1 (a), (b), (c)
1.2.2

123

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2026 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:

« Ensure sustainability of Trade Information Module/Portal,
« Continuously collect information and update the portal;

« Build capacity to Portal Management Team; and

« Create awareness on the use of Portal.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Ressources humaines et formation, Sensibilisation

Agences: Centre du Commerce International, Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement

Progres rapporté

The System was established whereby 77 products are documented of which 54 are exports and 23 are imports. Currently
there are no transit products/ procedures which have been documented.



1.3 Points d'information -
c

131 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
132 22 février 2025 30 juin 2030

1.3.3

134

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:
« Establish and/or strengthen the existing enquiry points; and
« Train and build capacity for the staff at the enquiry points to reply enquiries.

Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Ressources humaines et formation



2.2 Consultations -
c

2.2 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2025 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is need to:
« Strengthen Regular Joint Border Committee Meetings (JBCS)

Etiquettes: Ressources humaines et formation



53

Procédures d'essai

531
5.3.2
533

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2026 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for a support to:

« Review or to develop national regulations on the second testing;

« Establish second test laboratories to be full capacitated in terms of testing facilities, training of staff and accreditation
process;

« Establish customs laboratories for customs operations; and

« Strengthen and accredit the existing labs in testing Institutions (TBS, GCLA, Plant Health Labs, TMDA, ZFDA, ZBS,
CGCLA-Zanzibar) to build confidence to importers and exporters.

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Ressources humaines et formation



6.1 Disciplines générales concernant les redevances et impositions -
c
6.1.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
6.1.2 22 février 2030 30 juin 2030
6.1.3
6.1.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:

« Conduct studies fees and charges including their numbers and diversity;
« Establish mechanism for periodic review of fees and charges; and

« Timely publish the information on fees and charges.

Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Diagnostic et
evaluation des besoins



6.2 Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions

6.2 (i), (ii) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2030 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:
« Conduct studies for customs processing fees and charges and advice accordingly

Etiquettes: Diagnostic et evaluation des besoins



7.4 Gestion des risques -
c

74.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
7.4.2 22 février 2025 30 juin 2028

7.4.3

7.4.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:

« Strengthen the system on sampling procedures and sampling management;

« Establish interconnectivity between the scanner and customs system (TANCIS);

« Secure scanners and other modern technology to equip those borders with no such facilities; and
« Build capacity to the TRA staff and Border Agencies.

Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Ressources humaines
et formation



7.7 Opérateurs agréés

rr1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
7.7.2 (a) (i), (i), (i), (iv), (i), (ii) 22 février 2025 30 juin 2030

7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (), (9)

774

7.7.5

7.7.6

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for a support to:

 Create a country wide sensitization and awareness to exporters, importers, Clearing and Forwarding Agencies (CFAS),
transporters on the Authorized Economic Operators (AEO) program and criteria there-off;

« Select basing on specified criteria, operators who qualify for AEOs and continuously build their capacity; and

* Develop a national framework or mechanism for coordinating and cooperating between customs and border agencies in
relation to AEOs.

Etiquettes: Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation, Sensibilisation

Agences: TradeMark Africa, Marché commun de I'Afrique orientale et australe

Progrés rapporté

Created a country-wide sensitization and awareness to exporters, importers, Clearing and Forwarding Agencies (CFAS),
transporters on the Authorized Economic Operators (AEQ) program and criteria there-of at Tunduma One Stop Border Post
(OSBP) and Songwe Region.



7.9 Marchandises périssable

7.9.1 (a), (b) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
7.9.2 22 février 2025 30 juin 2035

7.9.3

7.9.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:
« Develop infrastructure (e.g. cold room, safety cages for animals) for fast-tracking clearance and handling of perishable
goods at the main entry/exit points

Etiquettes: Infrastructure et equipment



Coopération entre les organismes présents aux frontieres

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2025 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:

« Establish shared facilities for the remaining border posts (Horohoro, Mtambaswala, lleje, Kabwe, Kasesya, Kasumulu and
Lunga lunga) as well as harmonizing procedures and formalities;

« Create sustainability of existing OSBPs; strengthening the instructional Framework, Capacity building, maintenance and
management of OSBPs Standards;

» Support the soft infrastructure at Horohoro-Lungangunga, Sirari-Isebania; and

Establish and operationalize one Stop Border Post Control with Mozambique (MTAMBASWALA-NENGOMANO) and with
Malawi (‘Kasumulo-Songwe); Manyovu-Mugina; OSBP /Tanzania/Burundi and others with potential growth of trade.

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles



10.1

Formalités

10.1.1 (a), (b), (c), (d)

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2025 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Need financial support to:

« Conduct studies and consultative meetings on formalities and documentation requirements; and

« Perform periodic review/analysis of formalities and documentation requirements with a view to simplification and reducing
their numbers.

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Diagnostic et evaluation des besoins



10.4 Guichet unique

10.4.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
10.4.2 22 février 2025 30 décembre 2028

10.4.3

10.4.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for a support to:

« Acquire and put in place adequate facilities for single window;

« Upgrading ICT system for Other Government Departments to enable system integration with single window;
» Create awareness program, Change Management and training to users; and

« Develop mechanism for information sharing among border agencies.

Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Procédures
institutionnelles, Ressources humaines et formation, Sensibilisation

Agences: Banque Africaine de Développement
Progrés rapporté

Currently Phase Il of the project has been completed. Third phase is in the final stage whereby in total 877 out of 1,268 of
Clearing and Forwarding Agents have been registered in the System. The remaining Agents (391) will be trained soon.



10.7

Procédures communes ala frontiére

10.7.1
10.7.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2025 30 juin 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:
« Undertake study with a view to Harmonizing documentation requirements and procedures; and
« Build capacity and upgrading infrastructure at border posts.

Etiquettes: Infrastructure et equipment, Diagnostic et evaluation des besoins



11

Transit

11.1 (a), (b)
11.2

11.3
11.4

115

11.6 (a), (b)

11.7

11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15

11.16 (a), (b), (c)
11.17

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2024 30 juin 2035

Assistance requise pour la mise en oeuvre

There is a need for support to:

» The expansion of the port (lanes, berth, off-loading and loading cranes for transit goods;
 Improve infrastructure along the transit routes; and

« Strengthen cargo tracking system and banal system to secure transit.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment



12 Coopération Douaniére -
c

12.1.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre

12.1.2 22 février 2025 30 juin 2030
12.2.1

12.2.2

12.3

12.4.1 (a), (b), (c), (d). (&), ()
12.4.2

12.5.1 (a), (b), (c), (d). (e). ()
12.5.2

12.5.3
12.6.1 (a), (b), (c), (d). (&)
12.6.2

12.7.1 (a), (b), (), (@), (e)
12.7.2

12.8
12.9.1
12.9.2

12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (1), (9), (")
12.11.1 (a), (b), (c)

12.11.2
12.12.1
12.12.2
Assistance requise pour la mise en oeuvre
There is a need for support to:
« Undertake awareness creation and capacity building for Customs Officials on issues of cooperation with other customs
authorities.
Etiquettes: Ressources humaines et formation, Sensibilisation
Légendes
Notifiée dans la catégorie C Notifiée dans la catégorie C Report de dates demandé
Arrangement avec des donateurs Arrangement avec des donateurs
notifié pas encore notifié

Téléchargé le 13 octobre 2026
Mis a jour le 10 octobre 2026
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